"SHOCK BLOCK" BOLT BUFFER FOR RUGER™ 10/22™ - SHOCK
BLOCK BOLT BUFFER FOR RUGER® 10/22®

At a Glance: Eliminates "Bolt-Battering" of the receiver Eliminates vibration from
metal to metal contact Easy drop in ready, no tools required Oil and solvent
resistant This accessory is a must have for any Ruger® 10/22® owner. The
TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt Buffer is an great upgrade and is an
inexpensive addition to your 10/22® rifle. Eliminates the metal-to-metal contact
between the bolt and the receiver pin and eliminates vibration cause by the
metal-to-metal contact. The TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt Buffer reduces
impact stress on the receiver, made for high tolerances, high impact resistance,
superior load bearing properties.

Attributes

Name: SHOCK BLOCK BOLT BUFFER FOR RUGER® 10/22®
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039430

Mfr. No.: 0118N0039BLK1
Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 102mm

UPC: 091131145173

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den TANDEMKROSS "Shock
Block" Bolt Buffer fir Ruger™ 10/22™

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt Buffer fir Ruger™ 10/22™., Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Gewehrs zu verbessern und die Lebensdauer des Empféngers zu
verlangern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Bolt Buffers und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Bolt Buffers entladen ist.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die den Bolt Buffer beschadigen kénnten.

® Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die den Bolt Buffer beschadigen kénnten, da dieser ol
und ldsungsmittelbestandig ist.

® Achten Sie darauf, dass der Bolt Buffer korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Ruger™ 10/22™ Gewehr entladen ist.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Gewehrs sauber und in gutem Zustand sind.

2. Installation des Bolt Buffers:
* Entfernen Sie die Abdeckung des Empfangers gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung
Ihres Gewehrs.

® Setzen Sie den TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt Buffer an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Bolt Buffer fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

3. Benutzung:

® Nach der Installation kdnnen Sie Ihr Gewehr wie gewohnt verwenden.
® Achten Sie darauf, dass der Bolt Buffer regelmaf3ig auf Abnutzung tberpruft wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Bolt Buffer geman den oértlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass der Bolt Buffer nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt Buffer kénnen Sie die
Webseite des Herstellers besuchen oder sich an den Kundenservice wenden.



SHOCK BLOCK Bolt Buffer for Ruger™ 10/22™ Safety

Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt Buffer for your Ruger® 10/22® rifle. This product is

designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the bolt buffer.

Keep the bolt buffer and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bolt buffer for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer’s instructions.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the bolt buffer is compatible with your Ruger® 10/22® model before installation.

Avoid using the firearm in conditions that may lead to excessive wear on the bolt buffer.

Do not modify the bolt buffer or use it in any way that is not recommended by the manufacturer.

If you experience any unusual noises or malfunctions during use, stop using the firearm immediately and
inspect the bolt buffer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools (if any) and ensure a clean working environment.

Installation Steps:

® Remove the existing bolt from the Ruger® 10/22® rifle by following the manufacturer's instructions.

® | ocate the bolt buffer installation area, typically at the rear of the receiver.

® |nsert the TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt Buffer into the designated area. It should fit snugly
without excessive force.

® Reassemble the bolt and ensure that all components are securely in place.

Usage:
® After installation, operate the firearm as per the standard operating procedures for your Ruger®
10/22®.
® Monitor the performance of the bolt buffer during use, paying attention to any signs of malfunction or
unusual behavior.

PostUse Care:

® After use, clean the firearm according to the manufacturer's recommendations.
® |nspect the bolt buffer for any signs of wear or damage and replace if necessary.

Disposal Instructions

Dispose of the bolt buffer in accordance with local regulations for nonhazardous materials.

Do not throw the product into regular household waste. Instead, check for local recycling programs that accept

firearm accessories.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt
Buffer, please refer to the manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. We hope you enjoy enhanced performance and safety with
your Ruger® 10/22® rifle.



Manuel de Sécurité pour le Tampon de Culasse
"Shock Block™ de TANDEMKROSS pour Ruger™
10/22™

Introduction

Merci d'avoir choisi le tampon de culasse "Shock Block" de TANDEMKROSS pour votre carabine Ruger™ 10/22™.,
Ce produit est congu pour améliorer la performance de votre arme en réduisant le "BoltBattering" et les vibrations.
Veuillez lire attentivement ce manuel de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du tampon de culasse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le tampon de culasse "Shock Block" de TANDEMKROSS.

N'utilisez pas le produit si vous constatez des dommages visibles.

Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour nettoyer le tampon de culasse.

Assurezvous que votre carabine est déchargée avant d'installer ou de retirer le tampon de culasse.
Ne laissez jamais le produit a I'extérieur d'un environnement sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que votre carabine Ruger™ 10/22™ est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (aucun outil n'est requis, mais il est bon d'avoir un
espace de travail propre).

Installation :
® Retirez le chargeur et ouvrez la culasse de votre carabine.
® | ocalisez la goupille du récepteur ou le tampon de culasse sera installé.
® |nsérez le tampon de culasse "Shock Block" dans I'emplacement prévu, en veillant a ce qu'il soit bien
en place.
® Vérifiez que le tampon est correctement installé et sécurisé.
Utilisation :

® Une fois installé, vous pouvez utiliser votre carabine normalement.
® Surveillez les performances de votre carabine et écoutez les bruits anormaux qui pourraient indiquer un
probleme.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque le tampon de culasse "Shock Block" est usé ou endommageé, il doit étre éliminé de maniére
responsable.

® Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des accessoires

d'armes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le tampon de culasse "Shock Block", veuillez contacter un
représentant de TANDEMKROSS ou votre revendeur local.

Merci d'utiliser le tampon de culasse "Shock Block" de TANDEMKROSS pour Ruger™ 10/22™, Votre sécurité est
notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Buffer per Percussore
"Shock Block” TANDEMKROSS per Ruger™ 10/22™

Introduzione

Grazie per aver scelto il buffer per percussore "Shock Block" TANDEMKROSS per il tuo fucile Ruger™ 10/22™.,
Questo prodotto € progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile, riducendo il "BoltBattering" e le vibrazioni. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il buffer.

Non utilizzare il buffer se presenta segni di danneggiamento o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi il tuo fucile.

® Non tentare di smontare o modificare il buffer in alcun modo.

® |n caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista qualificato.
® Non utilizzare il buffer in condizioni estreme (temperature molto alte o basse, umidita eccessiva).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi il caricatore e controlla la camera per eventuali munizioni.

2. Installazione:

® Rimuovi il percussore esistente dal ricevitore seguendo le istruzioni del produttore.
® |nserisci il buffer "Shock Block" nel ricevitore, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
® Rimonta il percussore secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che il buffer sia in posizione.

3. Verifica:

® Controlla che il percussore si muova liberamente e che non ci siano ostacoli.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che il buffer funzioni correttamente.

4. Uso:

® Dopo l'installazione, utilizza il fucile come di consueto, mantenendo sempre la massima attenzione alla
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il buffer "Shock Block" nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta locale o un servizio di

smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore presso cui
hai acquistato il buffer. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del buffer per percussore
"Shock Block" TANDEMKROSS per Ruger™ 10/22™. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BOLT BUFFER
"SHOCK BLOCK" DLA RUGER™ 10/22™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BOLT BUFFER "SHOCK BLOCK" dla Ruger™ 10/22™. Ten produkt zostat zaprojektowany w
celu poprawy wydajnosci Twojej broni, eliminujgc wibracje i uderzenia zamka. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen broni lub obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu i wymieniaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych podczas instalacji lub uzytkowania broni.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzywania

Przed uzyciem upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

Podczas instalacji unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami broni.

Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Nie uzywaj produktu w potaczeniu z innymi modyfikacjami, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i czysta.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia (w tym przypadku nie sg wymagane narzedzia).

2. Instalacja:
® Otwodrz zamek broni i zlokalizuj pin receivera.

®* Wiz BOLT BUFFER "SHOCK BLOCK" w miejsce, gdzie wczesniej znajdowat sie oryginalny buffer.
® Upewnij sie, ze buffer jest prawidtowo osadzony i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, wykonaj kilka testowych strzatéw, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata prawidtowo.
® Regularnie sprawdzaj stan BOLT BUFFER i wymieniaj go, jesli zauwazysz oznaki zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
* W przypadku, gdy produkt wymaga utylizacji, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub jego dziatania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
BOLT BUFFER "SHOCK BLOCK" dla Ruger™ 10/22™. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



SHOCK BLOCK Bolt Buffer for Ruger™ 10/22™
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SHOCK BLOCK Bolt Bufferin kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Ruger® 10/22®
kivaarisi suorituskykya ja vahentdmaan metallin ja metallin kontaktista aiheutuvia varahtelyja. Lue tdméa opas
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

IImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Asennus: Varmista, ettd SHOCK BLOCK tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

* Kaytto: Ala kayta rikkoutunutta tai vaurioitunutta tuotetta.

® Huolto: Puhdista ja tarkista tuote sédénndllisesti. Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa
tuotetta.

® Vaarat: Varo metallin ja metallin kontaktista aiheutuvia iskuja, jotka voivat vahingoittaa vastaanotinta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® |rrota vastaanotin kivaarista.
® Asenna SHOCK BLOCK Bolt Buffer vastaanottimen sisélle.
® Varmista, etta buffer on kunnolla paikallaan.
® Kiinnita vastaanotin takaisin kivaariin.

2. Kaytto:

® Kayta kivaaria normaalisti asennuksen jalkeen.
® Tarkista saanndllisesti, etta buffer on paikallaan ja ehja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaytét
tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SHOCK BLOCK BOLT
BUFFER

Introduktion

Tack for att du valt TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt Buffer fér din Ruger® 10/22®. Detta tillbehoér ar utformat for
att forbattra prestandan och hallbarheten hos din bossa. For att sékerstélla séaker anvandning och maximal
effektivitet, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast produkten med Ruger® 10/22®.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller sliten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och hantering av vapnet.

Utrusta alltid vapnet med sakerhetsatgarder i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att vapnet ar oladdat och sakert innan installation.
2. Installation:
® Ta bort det befintliga boltet frAn din Ruger® 10/22®.
® Rengor omradet dar Bolt Buffer ska installeras.
® Placera "Shock Block" Bolt Buffer p& den angivna platsen.
® Satt tillbaka boltet och kontrollera att allt sitter ordentligt.
3. Anvéandning:
® Anvand vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
* Overvaka prestanda och var uppmarksam p& eventuella ovanliga ljud eller vibrationer.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall; kontrollera om det finns sarskilda insamlingsplatser for plast och
metall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens artikelnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du bidrar till en séker och effektiv anvandning av dina vapen med TANDEMKROSS "Shock Block" Bolt
Buffer!



Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro SHOCK
BLOCK BOLT BUFFER pro RUGER™ 10/22™

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SHOCK BLOCK BOLT BUFFER pro RUGER™ 10/22™ od spole¢nosti
TANDEMKROSS. Tento vyrobek je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi pusky tim, zZe eliminuje narazy a vibrace
zplsobené kontaktem kovu s kovem. Abychom zajistili bezpeéné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na mozné poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
Vzdy dodrzZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci produktu se ujistéte, Ze je puSka vybita.

PFi manipulaci s puskou pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka.
Neprovéadéjte Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.
Nepouzivejte vyrobek, pokud neni spravné nainstalovan.

Pokud méte jakékoli pochybnosti o pouZiti vyrobku, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava pusky:
® Ujistéte se, Ze je puSka RUGER™ 10/22™ vybita a bezpe&né umisténé na stabilnim povrchu.
2. Odstranéni starého dilu:
® Opatrné odstrarite stary zavérovy buffer, pokud je pfitomen.
3. Instalace SHOCK BLOCK BOLT BUFFER:

* Umistéte SHOCK BLOCK BOLT BUFFER do prisluSného mista na ramu pusky.
® Zajistéte, aby byl buffer spravné usazen a nebude se pohybovat.

4. Kontrola instalace:

® Zkontrolujte, zda je buffer pevné na svém misté a Ze neni Zadné volné misto.

5. Testovani:

® Po instalaci provedte testovaci vystfel na bezpe¢ném misté, abyste ovéfili sprdvnou funk&nost.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Neodhazujte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte mistni zakony tykajici se likvidace zbrani a souvisejicich komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali SHOCK BLOCK BOLT BUFFER pro RUGER™ 10/22™. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



